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1. 3ATAJIbHA THOOPMAIIIA ITPO OCBITHIA KOMIIOHEHT

1. Hazsa OK Jlpyra iHO3eMHa MOBa (32 pod. CIPSIMYBaHHSIM)
(bpaniy3pka)
2. dakynsrer/Kadenpa bionmoro-rexnonoriunuii gakynsrer / Kadenpa
1HO3€MHHUX MOB
3. Craryc OK 000B’SI3KOBU I
4. [Iporpama/Cneuianbaicts | OI1 TYPU3M
(mporpamu), CKIag0BOI0 | 3a cremiaibHICTIO 242 Typuszm
sakux € OK
5. OK moxe 0ytu -
3aMpONOHOBAHUN ISt
6. Pisenr HPK HPK — 6 piBenn
7. CemecTp Ta TpUBAJICTh 7 cemectp (1-15 TuxneHs),
BUBHCHHA 8 cemectp (1-15 TroKacHB)
8. KinbkicTh KpeauTiB 6 KkpeauTiB
€KTC
Q. 3aranpHUN 00CST TOIUH KonrakTHa poboTa (3aHATTS) CamocTt
Ta iX pO3MOLI 1iHa
pobora
Jlexuiitui | IIpaxktuuni | JlabopaTopHi
- 44/40 - 46/50
10. | MoBa HaB4aHHS @dpaHily3bKa Ta YKpaiHCbKa
11. | Buknagau/Koopaunatop | Kpekorenp Omnena BaseHTuHiBHA, cTapiiui
OCBITHBOTO KOMIOHEHTA | pyye oy xadyenpn iHO3EMHHX MOB
Koncynpramii — cepema, 13.00 — 14.15 (rom.
kopiryc, aymx. 301).
11.1 | KonrakTHa iHdopmariis | zhouravliova66@ukr/net
12. | 3aranbHwmii onwmc OK «/lpyra iHo3zemHa MoBa (3a 1pod.

OCBITHHOTO KOMIIOHEHTA

cupsimyBaHHsSM (ppaHIly3pka)» € 000B’SI3KOBUM

KOMITOHEHTOM OCBITHBO-TIpO(eciifHOT mporpamu 3i

cunermianbHOCTI 242  «Typusmp». Hapuanbna

IUCIAIUIIHA nepeadavae npodeciifHo-

OpIEHTOBAHUHN XapaKTep, € OPTaHIYHOIO YACTHHOIO



mailto:juliasherbina09@gmail.com

dopMmyBaHHA (axiBLs, SKAA TOBUHEH YMITH
CHUIKYBaTUCS  APYrOl  1HO3EMHOIO  MOBOIO,
3m00yBaTH  HOBY  TEKCTOBY,  ayaio-  Ta
BifleoiHpopMaIlito 3 1HO3EMHUX JIKEpesd, SK
JIPYKOBAaHMUX, TaK 1 €IEKTPOHHUX, IO JO3BOJHUTH
CTyA€HTYy po3BuUHYTH  Taki 3aranbHi (3K) Ta
daxoBi (CK) KOMIETEHTHOCTI SIK:

3K 6. 3paTtHicTh A0 mOIIYKY, OOpoOJeHHs Ta
aHamizy iHopmarrii 3 pi3HUX JHKEPel;

3K 7. 3patHicTh mOpalioBaTd B MIKHAPOJAHOMY
KOHTEKCTI Ta MOJIIKYJIbTYPHOMY CEPEIOBUILI;

3K 8. HaBuuku BUKOpUCTaHHS 1HPOpMALIMHUX Ta
KOMYHIKAI[IMHUX TEXHOJIOT1i

3K 11. 3paTHICTH CIIIKYBaHHS 1HO3EMHUMH
MOBaMH.

3K 12. HaBuuku M1>)KOCOOMUCTICHOT B3aEMOIi.

3K 14. 3parHicTh mpaioBaTH B KOMaHIlI Ta
ABTOHOMHO.

CK 16. 3paTHICT, 3aCTOCOBYBAaTHM 3HAHHSA ¥y
NPaKTUYHUX CUTYaIlisIX

CK 18. 3parmicTs aHami3yBaTH MiSJIBHICTH
cy0’€eKTiB 1HAYCTpii Typu3My Ha BCIX pPIBHIX
yIPaBIiHHS.

CK 21. 3patHicte po3po0isTH, NPOCYBaTH,
peani3oByBaTH Ta OPraHi30BYBaTH CIIOKHBaHHS
TYPUCTUYHOTO TPOYKTY.

CK 23. 3parmicts 3abes3reuyBatu  Oe3IeKy
TYpUCTIB Yy 3BHYaHHX Ta CKJIagHUX ¢opc-
MaXOPHUX 0OCTaBUHAX.

CK 24. 3naTHicTh 371MCHIOBATH MOHITOPUHT,




IHTEpIPETYyBaTH, aHAII3yBaTH Ta CUCTEMATU3yBaTH
TYpUCTUYHY 1HQOpPMaLiI0, YMIHHS PE3EHTYBATU
TYpPUCTUYHUH 1H(OpMAIITHUN MaTepial.

CK 25. 3natHicTh BUKOPUCTOBYBATH B POOOTI
TYPUCTUYHUX MIAMPUEMCTB 1HPOpMaIIHHI
TEXHOJIOT1i Ta 0()ICHY TEXHIKY.

CK 26. 3naTHicTh BU3HAUATH 1HAUBITYaTbHI
TYpUCTUYHI TOTPEOU, BUKOPUCTOBYBATH CY4YacHI1
TEXHOJIOT1i 00CIYyTOBYBaHHS TYPHUCTIB Ta BECTU
MpPETEH31IHY pOOOTY.

CK 27. 3patHicTh A0 CHIBOpall 3 JIUTOBUMH
napTHEpaMu 1 KJIIEHTaMH, YMiHHS 3a0e3MeuyBaTu 3
HUMH JIJTOB1 KOMYHIKaIlii.

CK 28. 3paTHicTh TpalioBaTd y MIKHAPOJAHOMY
CEpEeJIOBUILI HA OCHOBI TO3UTUBHOTO CTABJIEHHS 10
HECXO’KOCT1 /0 IHIIMX KYyJbTYyp, IOBark M0
PI3HOMaHITHOCTI Ta MYJIbTUKYJIBTYPHOCTI,
PO3YMIHHS MICIEBUX 1 TpoQeciiHuX TpaauIlii
IHIIUX KpaiH, pO3Mi3HaBaHHS MDKKYJIbTYPHUX
npoOiieM y ipodeciiiHiil mpaKTHIIi.

CK 30. 3gaTHicTh TpaIfoBaTH 3 TOKYMEHTAIIIEO Ta
3MIMCHIOBATH PO3PaxyHKOB1 orepariii cy0’eKTom
TYpUCTUYHOTO Oi3HECY.

CK 31. 3natHicTh A0 opraHizaiii pi3HOMaHITHUX
MIOCITYT B cpepi 3eJICHOTO TYpU3MY.

HaBuanbHa JHACIATLTIHA 0a3yeThCs Ha
KOMYHIKATUBHOMY METOJ1 BUKIAJIaHHSI MOBH.
CryaeHTH MalOTh MOXJIMBICT, HAO0yTH MiHIMATbHI

KOMYHIKaTHUBHI COPOMOXKHOCTI Yy  Mexax




COLIIAJIBHO-IOOYTOBUX CUTYyalli B 1HIIOMOBHOMY
CepeloBULIl 1 CIUIKYBATHCh Ha €JIEMEHTapHOMY
piBHI MIPOCTUMU 3aco0amMu. B mexax JucHMILIIHU
CTYICHTH OTPUMAIOTh 3arajbHi BIIOMOCTI MPO
GbpaHKOMOBHI ~ KpaiHW,  MO3HAUOMISATBCS 3
CydacHUM  TMOJITUYHUM Ta  E€KOHOMIYHUM

MIOJIOKEHHAM y [IUX KpaiHax.

13.

MeTta OCBITHHOTO
KOMITOHEHTA

Meroro OK14 «/lpyra iHo3emMHa MoBa (3a mpod.
cupssMmyBaHHsAM  (ppaHIiry3bKa)» € HaOyTTs
CTyJAEHTaMU MIHIMAJbHOT KOMYHIKaTUBHOT
CIIPOMOKHOCT1 Y MekaxX npodeciiHuX CUTyalliil B
IHIIOMOBHOMY  cepenoBuill. CriikyBaHHS —Ha
CJIEMEHTAPHOMY  PIBHI MPOCTUMU  3aCO0aMU:
HABYUTHUCS  CTAaBUTH  TPOCTI  3amMTaHHSA 1
BIJIMOBIIaTH Ha TaKi K 3alUTaHHA MPO cede, CBOE
MICIIe TIPOXKMBAHHS, 3HAHOMUX JIIOJIEH, OTOUYIOYl
pedl; IHINIIOBAaTH 1 MIATPUMYBAaTH PO3MOBY
MPOCTUMHU pPEIUIikaMd Ha TEeMH, 10 00YMOBIICHI
npodeciiHIMHU notpebdamu, OBOJIOIHHS
HOBITHBOIO ()aX0OBOIO 1H(POPMAIIIEIO 32 TOTTOMOTOF0

1HO3EMHUX JIKEepes

14.

[TepenyMoBY BUBUYEHHS
OK, 3B'130K 3 IHIIUMH
OCBITHIMH
komitioneHTamu OI1

3aranpHi Ta paxoBi 3HAHHS, OTPUMAaHI Ha
nepmomy (6akaaaBpCbKOMY) piBHI BUIIOT OCBITH 3

YKpaiHCHKO1 Ta aHTJIHCHKOT MOB.

15.

[ToniTuka akageMigHO1
T00pOYECHOCTI

JloTpuMaHHS aKageMidHOi JOOpPOYECHOCTI IS
3100yBaviB BUIIOI OCBITH mepeadadae: CaMOCTiHHE
BUKOHAHHS  HaBUaJbHUX  3aBJaHb, 3aBJaHb
MOTOYHOTO  Ta  MIJICYMKOBOTO  KOHTPOJIO

pe3y.J'H>TaTiB HaB4YaHHs, IIOCHJIAHHA Ha IKCPCiia




iHbopmalii 'y pa3l  BUKOPUCTaHHA  11€H,
TBEP/KCHb, BIJOMOCTEW; JOTPUMAHHS HOPM
3aKOHOJIaBCTBAa TIPO aBTOPChKE TPaBO; HaAAHHS
JIOCTOBIPHO1 1H(pOpMallii PO Pe3ynbTaTH BIIACHOI
HaBYaJIbHOI (HAYKOBO1, TBOPUO1) A1SIIBHOCTI.
[HopymeHHssMu akafgeMIqyHOi AOOPOYECHOCTI MpHU
BuBueHHI OK14 «Jlpyra iHozeMHa wMoBa (3a
npodeciiiHuM  cnpsmyBaHHAM)  (ppaHIly3bKa)»
BBAXKAIOTHCS: aKaJEMIYHUN IUIariat, axkajaeMidyHe
maxpaicTBo (CHucyBaHHs, OOMaH, BHUJIaBaHHS
KUMOCh ~ BHUKOHAaHOi  poOOTHM  3a  BIACHY),
BUKOPUCTAHHS CJICKTPOHHUX IPUCTPOIB Tia dYac
MiJICYMKOBOTO KOHTPOJIO 3HAHb.

3a ToOpylIIeHHS aKaJeMIidHOi J1OOpOYECHOCTI
3100yBadi OCBITHU MOXYTh OYTH TPHUTATHEH1 0
TaKoI aKkaJIeMIYHO]1 BiIIOBIIaJIBLHOCTI:
akagemiuynmii miaariat — ominka (0, TOBTOpHE
BUKOHAHHSI 3aBJIaHHS;

aKkajeMiuHe IIaxXpaiicTBO —  aHYJIOBaHHA
OTpUMaHUX OaiB;

MOBTOPHE TMPOXOJHKEHHS OIIHIOBAHHS, TMOBTOPHE
BUKOHAHHS HECAMOCTIHHO BUKOHAHOT POOOTH;
BUKOPHUCTAHHSI €JIEKTPOHHUX MPUCTPOIB il
yac MiICYMKOBOI0 KOHTPOJK 3HaHb —
BIJICTOPOHEHHS BiJ] BUKOHaHHS poOoTH, orfinka 0,
MIOBTOPHE TIPOXOJIKEHHS MiJICYMKOBOTO

KOHTPOJIIO.

16.

IMTocunanus va Moodle

https://cdn.snau.edu.ua/moodle/course/view.php?id
=5064




2. PE3YJIbTATU HABYAHHSA 3A OCBITHIM KOMIIOHEHTOM TA IX
3B'SA30K 3 TIPOIT'PAMHUMMU PE3YJIbTATAMU HABUYUAHHA

Pe3yabTaTn HAaBYaHHA
3a OK 14:
ITicns BHUBYCHHSA
OCBITHBOI ~ KOMIIOHEHTH
CTYJICHT OYiKyBaHO OyIe
37aTEH. .. »

[Iporpamui pe3ynbTaTd HaBYaHHS, Ha
nocsrHeHHA skux crpsiMoBanuil OK 13

SIK OILIHIOETHCA
JIPH
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P
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H
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JIPH 1: I'osopinnsa
3MIACHIOBATH yCHE
CHIIKYBaHHS B TUTIOBHX
CUTYAI[isIX HaBYAIBHOI,
noOyTOBO1, KYyJIbTYPHOI Ta
npodeciitHoi chep
CIUIKYBaHHS,
dbopMyITIOBaTH BIIACHY
IYMKY, BUCIIOBITIOBATH
MOYYTTS MIOJO KUTTEBUX
SIBHII, CYCITUTBHHX Ta
THITUX TIpo0JIeM,
OTepyBaTH MIHIMAJIHHOIO
KUIBKICTIO (haXOBUX
TEPMiHIB

Ycue
OMUTYBAHHS

JPH 2: Ayoitosarns
CIIpUIIMATH HA CIyX Ta
PO3YMITH ayJTIOTEKCTH Yy
Mmexax TeMm OK,
PO3ITi3HABATH BiMIOBIIHY
iH(pOopMaIiro y mporieci
o0roBopeHHs, ne0aTiB,
JIOMOB1A1, O€CIIU TOIIO

CemectpoBa
KOHTpPOJIbHA
pobora

HPH 3: I pamamuka
BUKOPHCTOBYBATH
OCHOBHI rpaMaTH4Hi
CTPYKTYPH, IO €
HEOOXITHUMH I
BUPaKCHHSI BiJITOBITHAX
byHKITiH Ta TTOHSATH, a
TaKOX JIJIs1 POSYMIHHS 1
MPOTYKYBaHHS OCHOBHHX
THIIIB TEKCTIB B
aKaJIeMIuH1i Ta

TectyBaHHs
(MHOKMHHUU
BUOID);
MUCbMOBHUM TECT
HaMPUKIHIT
TEMATUYHOTO
0JIOKY,
MMCBMOBHH
ICIIAT




npodeciitHiil chepax;

JPH 4: Yumanns + R + *+ | CemectpoBa
PO3YMITH aBTEHTHYHI KOHTpPOJIbHA
TEKCTU MIAPYYHHKIB, po0Oora,
rasct, MOmyJIApHUX 1 IIHUCBMOBUHN
crenianaizoBaHuX icmuT

KypHaIiB, JOKYMEHTIB Ta
[nTepHeT-Kepen 3
METOI0 OZIEpKaHHS
OCHOBHOI 1H(opmarii

JPH 5:Vminusa + L t|+ |+ |+ ]+ | VYcHe
Haguamucs ONUTYBaHHS,
OpIEHTYBATHUCS B MOTOIII IIUCBMOBUI TECT
piSHOMaHi’.[‘H.O.l. HANPUKIHI
1H(OopMaIlii IHO3EMHOIO TEeMATHIHOLO
MOBOIO; 3HAXO/HTH, GroKY.
CIpHIMaTH, aHaJi3yBaTH,

OI[IHIOBATH,

3aCTOCOBYBAaTH Ha

MIPAKTHUII BIJOMOCTI,

OJIeprKaHi B CJIOBECHIH UM

1HIH Gopmax

JPH 6: ITucomo + L N + + + | CeMecTpoBa
3adikCyBaTH 1 IepeaTu KOHTPOJIbHA
MTUCBMOBO HEOOX1THY poboTa

iHbOopMaIlifo.

ITPH 01 — 3HatH, po3yMiTH 1 BMITH BHUKOPHCTOBYBATH Ha TPAKTHIII OCHOBHI TMOJOXCHHS TYPUCTHUYHOTO
3aKOHOJIAaBCTBA, HAIIOHAIFHUX 1 MDKHAPOJHIX CTaHIAPTIB 3 OOCIYrOBYBaHHS TYPHUCTIB.

IMPH 06 — 3actocoByBaTH y MpPAaKTUYHIA JiSUTBHOCTI MPUHIUIIA 1 METOMU OpraHizamii Ta TeXHOJNOTii
00CITyTOBYBaHHS TYPHUCTIB.

ITPH 07 — po3po0i1siTi, IPOCYBATH Ta Pealli3oByBaTH TYPUCTHYHHNA TPOYKT.

ITPH 08 — inenTrdiKyBaTH TYpUCTUYHY JOKYMEHTAI[IIO T4 BMITH IPABUIILHO HEIO KOPUCTYBATHCS.

[1PH 11 — Bomoxiti nep:kaBHOO Ta iIHO3EMHOIO MOBOIO Ha PiBHI IOCTaTHROMY IS 3/iHICHEHHS mpodeciiiHoi
JISUIBHOCTI,

[TPH 12 — 3acTocoByBaTH HaBUYKH MTPOAYKTUBHOTO CIITIKYBaHHS 31 CIIOKWBaYaMH TyPUCTHYHUX TIOCIIYT;
[1PH 13 — BcTaHOBMIOBATH 3B’SI3KH 3 €KCIIEPTAMU TYPUCTUYHOI Ta 1HIINX Taly3ei;

[TIPH 15 — nposiBIATH TONEPAaHTHICTH IO aTbTEPHATHBHUX MPHUHIIHIIIB Ta METOAIB BUKOHAHHS TMPOQeCciiHuX
3aBJlaHb.

[IPH 23 — BMiHHS TIpOCyBaTH BITYM3HSHUM Ta pErioHaNbHUN TYPUCTUYHHI MPOAYKT HAa BHYTPINIHIN Ta
30BHIIIHIA PHHOK TOCITYT.

[1PH 24 — 3acTtocoByBaTH NPaKTUYHI HABUYKH Y GOPMYBaHHI TyPIPOAYKTY CLIILCHKOTO 3€JIEHOIO TYPH3MY 3
ypaxyBaHHSM HasBHUX TYPUCTHYHHUX PECYPCiB PErioHY.

I[IPH 25 — mommproBaT# NPUPOJOOXOPOHHE CTABJICHHS 1O IOBKULIA LUIIXOM PO3POOKM Ta peanmizamii
€KOJIOTTYHHX TYPIB.




3. 3MICT OCBITHHOI'O KOMIIOHEHTA (ITIPOTPAMA HABYAJIBHOI
JAACIUIIJITHHN)

Tema. Poznoain B mexax 3araiasHoro | Pexomenao
[lepenik nuTaHsb, Mo OyAyTh OIOXKETy Hacy BaHa
PO3IJIIHYTI B M€XaxX TEMHU JiTeparypa
AyauTtopHa CamocrTiiiHa
pobota pobota

JIk | IL.3 | JIa0.
3.

7 cemecTp

Tema 1. BcTaHOBJIEHHSI KOHTAKTY. 8 10 1,2,6
OcHoBM (ppaHIy3bKOI (DOHETHKH.

Buxopucmanns mosu: Salutations,
présentations et conditionnel de
politesse.

Faire une rencontre.

Identifier un interlocuteur.

Saluer. Remercier.

Yumannss ma nucomo: TIpaBUia
YUTAHHS, AaHKETH, BI3UTHI KapTKHU.

I pamamuxa: andasit; 0coOOBi
3aliMCHHHUKH; MUTAJIbH1 3aMECHHUKH;;
Le présent des verbes étre et des
verbes en —er. L’ordre des mots dans
la phrase.

Ayoirosanns:  mogu 3 Dpanmii
IPEACTaBISAIOTH ceoe.

Tosopinns’ nianor «3HaAOMCTBO»

Tema 2.
Opranizauis 3ycrTpiuvi. 4 4 1,2,6,9

Buxopucmanus mosu: Etablir une
relation avec quelqu’un. Rédiger un
courriel de confirmation

On fait quoi ce week-end ? Identifiez
des objets .

Yumanns ma nucomo. Lecture du
courriel et la demande de rendez-
VOous.

Lexique : Pays, nationalités. Les
préparatifs d’un voyage.

I’ pamamuxa: CTpyKTypa




CTBEPKYBaJIbHUX PEUCHb,
3arajJbHHX Ta CIEliaTbHUX TUTaHb ||
y a... L article défini et indéfini.
Verbe avoir . Le présent du verbe
pouvoir

T'osopinns: Je me présente.

Inviter quelqu’un a faire un voyage,
faire des valises, prendre des choses
nécessaires.

Ilucomosuti mecm.

Tema 3. 3ycTpiu Ta cynposin
Typucrta. JlroamHa sik 0Co0MCTiCTh
(iM’s1, maTa Ta MICIle HApOKEHHS,
HaIllIOHAJILHICTh, PiJl 3aHSTh,
CIMEWHUI CTaH ajgpeca).

Buxopucmanns mosu: comprendre
une date, un horaire.
Aborder un touriste.

Accueillir et assister le touriste.

Se présenter. Dire d’ou I’on
vient.Proposer une visite
I'pamamuxa: Le présent des verbes
en -ir (2e groupe)
c’est + nom / adjectif
HYumanua ma nucomo. DoOpMyBaHHS
HAaBUYOK KOHCTPYIOBaHHSI
(b paHITy3bKOTO PEUCHHS.

Lire le CV d’un agent de comptoir
et la fiche de son entreprise.
Ayoiosanns: Prononciation
suppression du e muet a la fin des
mots
Tosopinus: Obtenir/donner
information précise (date, numéro de
téléphone) Se présenter et présenter
son entreprise
Ilucomosuti mecm.

3,49

Tema 4. IIpodecii y cepi Typusmy.

Buxopucmanusa mosu:

Projet culturel : présenter la fishe
d’identité d’un pays francophone
Demander / dire I'heure.

1,3,7




Mieux connaitre les métiers du
tourisme.

I'pamamuxa: L’ obligation avec

il faut et ’'impératif. L’interrogation
avec quel.La forme négative.
Jlexcuka: Les brochures touristiques.
La tarification. Les formules

de politesse dans un courriel.
Ayoirsanus:eioeoghinom npo
susnauni micysa Ppanyii

Tema 5. Tumm  TYpHCTHYHOI
TiSIJILHOCTI.

BukopucmaHHﬂ MO6U.

Trouver des informations sur internet
et aupres d’institutions touristiques.
Se renseigner sur des prix.
I'pamamuxka:

La phrase interrogative. Les
prépositions de lieu. Le futur proche.
Le conditionnel de politesse.
Ayoitosanns:8ipmyanrbha  eKCKypcis
0o Jlyspy

Tosopinus: Rédiger la présentation
d’un circuit touristique. Décrire un
circuit touristique.

Ilucomosuti mecm.

3,4,7,9

Tema 6. Jlokanizauis 00’€KTiB Ta
opieHTauis y micri. [lpakTunymni
Mopajau 3 opramizamii mMog0po:Ki.

Buxopucmanus mosu:

L’expression des gotits. Les activités
sportives. L’énumération et la
conclusion. La météo. Les formules
du regret et des excuses

dans un courriel.Distinguer des
caractéristiques matérielles, s’orienter
dans une ville.

Grammaire : Les prépositions de
situation. Pronom on. La négation
ne...plus, ne...rien, ne ...personne, ne
... jamais,

ne ... nulle part. VVerbe vendre

10

1,2,9




Lexique : Les logement : qualités et
defaut. Les pieces. Les ¢léments de
la maison.

T'osopinns: Appréhender I’espace.
Décrire et situer un logement.
Donner des informations générales
sur une ville. Situer
géographiquement une ville.

Tema 7. Opranizanisi ekckypcii
Buxopucmanns mosu.: demander des
précisions sur des prestations
touristiques; parler d’un circuit
touristique et de son itinéraire
Lexique : [lié aux brochures
touristiques et a la tarification,
formules de politesse

Grammaire : le futur proche,
I’interrogation, les prépositions de
lieu.

HincymkoBe 3aHATTS.
IIncemoBuit TeCT. [TincymkoBa
arecTariis.

Bceworo 3a 7 cemectp

44

46

cemec

p

Tema 8. Odic TypucTHUHOI areHirii.
Po3yminns TYPUCTHYHUX
JOKYMEHTIB.

BMKOPMCI’I’ICIHH}Z MOBU.
les differences qui existent entre
agences de voyages,offices de
tourisme et tours-operateurs,
Lecture : extrait de la brochure du
tour-operateur francais ASIA,
Tosopinns: Observation du document
sur le site www.quandpartir.com.
Grammaire : les phrases avec tout,
tous, toute et toutes

Ayoirosarna: JiaJIoTH-
JIOMOBJIEHOCTI npo 3yCTpiul;
TeneoHHI JIOBIAKM IOJ0 TOAWH
poOOTH yCTAHOB Ta 3aKJIaiB.

10

3,4,5,7



http://www.quandpartir.com/

[Tucemo: repondre aux diverses
demandes d’informations, rédiger
une liste de documents de promotion
touristiqgue. Demander un programme
par courriel.

Iucomosuti mecm.

Tema 9. TypucTtu4HHH NPOAYKT.
Pexy1ama TypUCTHYHOI O IPOAYKTY

Bukxopucmanusa mosu: Ananis
TYPUCTUYHOI PEKJIAMHOI MTPOYKIIii
Ta ii po3podka. CxiagaHHS
€JIEKTPOHHOT CTOPIHKH TOTEII0 YU
TypucTu4HO1 koMmanii. Comprendre
un document promotionel.
Humanns: YUTaHHSA
pekIaMHuX Opolyp, KaTajaoris.
Lire la presentation de la Thailande
Tosopinna: qUCKycCis, Mpe3eHTallli.
I'pamamuxka: le pronomy
TTucwmo. Ecrire une e-carte postale .
Ilucvmosuii mecm.

3,4,5,9

Tema 10. Ilpuiiom TypHucCTiB YH
rpyn TYPHUCTIB y TOTeJIi.

Buxopucmanns mosu. Orienter et
renseigner les voyageurs.

On va ou cet été ? quelques
expressions utiles aux professionnels
du tourisme pour accueillir quelqu’un
dans un aeroport

Tosopinns: les taches des
professionnels de 1’accueil. Donner/
obtenir des renseignements sur les
horaires des trains, voie, quai.
S’orienter a la gare, comprendre des
annonces.

I'pamamuxa: nacusna ¢popma diecnis
Iucomo: Fiche de réservation

TTucomosuii mecm

2,3




Tema 11. Tunm TypHU3MY.
HauionajabHi 0C001MBOCTI
TYPHUCTIB Pi3HUX KpaiH.

BukopucmaHHﬂ MOBU.

identifier les differents types de
clients, choisir le type de sejour qui
conviendrait le mieux a chaque
personne,identifier les differents
types de tourisme en France.

Lecture : Lire le texte Le tourisme
bleu. Tect

Ilucomo. Buxonanus Tecty: Se
comporter avec des Francais.
T'osopinnusa: Parler d’une activité
touristique locale, Parler d’une
spécialité régionale, Décrire une offre
promotionnelle, Décrire une
manifestation culturelle,parler des
habitudes alimentaire. Comparer des
logements .

Vocabulaire : Les activités
culturelles. Les spécialités
Gastronomiques régionales. Les
offres promotionnelles. Exprimer une
obligation ou une interdiction.
Grammaire :La place des adverbes de
fréquences.

1,3,4

Tema 12. OpranizoByeMo0 no0POXK.

Buxopucmanns mosu: Expliquer et
vendre un billet de train.

Utiliser les formules de politesse,
étre a Iaise avec les autres.
BrBuUeHHST KOMYHIKAaTHBHHX
KOHCTPYKIIIH JJI BUpPaA3y
MO3UTUBHUX E€MOIIiH, 3aMOBJICHHS
MOCJIYTH OHJIAKH.

Vocabulaire : «B aepomopry.
Tamoxns. Tpancnopt. [Tocoyrm».
Grammaire: Les adjectifs numéraux.
Verbe recevoir.les pronoms
déemonstratifs

CryneHi NopiBHSHHS NPUKMETHHKIB,

10

2,4




3aBepIlIeHU MUHYJIUN Yac 3
TIECIIOBOM «OyTH»

T'osopinns: Parler des conditions de
vente et d’annulations.

Reconter une expérience.

ITucomo: Ecrire une invitation par
courriel .

Tema 13. OpranizoByemo nogiro.
Bukxopucmanusa mosu: présenter un
projet évenementiel, demander des
dévis ; commenter un questionnaire
Vocabulaire : le lexigue de
I’éveénementiel

Grammaire: le discours rapporté, la
forme passive

IIpoexm: organiser un événement

Tema 14. HailinpuBaGausinmi aist
TypucTiB Micusa y ®panuii, €spomi
Ta iHIIMX KPaiHax CBiTYy.

Buxopucmanns mosu: organiser un
court voyage (3 jours)
I'pamamuxa: Le superlatif

Le comparatif irrégulier

Le futur simple

Tosopinns: décrire ses collegues,
donner son opinion

Ayoirsanns: Tourisme en France.
IIpoexm. npe3eHTallisi TypUCTHIHOTO
00’ €KTY.

Iucemosuti mecm . Iliocymxosa
KOHMPOIbHA poboma.

10

1,2,3

Bceboro 3a 8 cemectp

40

50

84

96

4. METOJIU BUKJIAJTAHHSA TA HABUAHHSA

JIPH

MeToau BUKJIAJaHHSA
(pobora, mo Oye
MpoBeIcHA
BUKJIaJadeM IIi Jac

KiabkicTh
TOIMH

MeToau HAaBYAHHS
(K1 BUJIM HABYAJIBHOT
NISUIBHOCT1 Ma€ BUKOHATH
CTYJIEHT CaAMOCTIITHO)

KinekicTh
TOIUH




AYJUTOPHUX 3aHATSH,

KOHCYJIbTall1i)

JPH 1 | luckycis, «MO3KOBUIA 10 Bukonanus 38
JIPH 2 | miTypm», poJibOBI IFpH, TPEHYBaJIIbHUX JIEKCUYHUX

poboTa B mapax, Ta MOBJICHHEBUX BIIPaB.,

rpymnoBa po6ora, HiATOTOBKA IO YCHUX

npe3eHTallis NOB1JOMJICHb, IPE3EHTALII I
JIPH 3 | BinnpattoBanss 10 Buxkonanuasa 40

rpaMaTUYHUX CTPYKTYP TpEHYBaJIbHUX

y PI3HUX BUJAX rpamMaTUYHUX BIIPAaB.

MOBJIEHHEBO1

IISTIBHOCTI.

TpenyBanbpH1 BIpaBu
(MHOXUHHUHN BUOID,

BUITIPABJICHHS
TIOMMJIOK, 3aITOBHCHHSI
IPOITYCKIB)
JIPH 4 | YcHuii Ta nMCbMOBHi 22 Yuranus. [TucemoBuit 30
nepeKsIaj, CKJIalaHHs nepeKIaI, CKIIaJaHHs
MaIi TEKCTY, IMmepeKas CIIOBHHKA (haXxOBUX
TEKCTY. TEPMIiHIB.
JIPH 5 | MeTtox npoekTis, 10 [Tomryk indopmarii, 20
JIPH 6 | TBOpui 3aBIaHH, HAIMCAHHS EJICKTPOHHUX
«MEHTAaJIbHA Maria, JIUCTIB, MOCTIB, KOPOTKUX
IIpPEe3eHTAIli, [TIOB1IOMJIEHb.
HAIMCaHHS JIUCTA,
3aMIOBHEHHS
dbopMyIIsIpiB Ta aHKET.
Bcesoro: 52 128

5. OHIHIOBAHHA 3A OCBITHIM KOMITIOHEHTOM

5.1. JliarHocTHYHEe OLiHIOBAHHS
5.2. CymaTuBHe OLliHIOBAHHS

5.2.1. /lna ouinioeanns  oOuiKysaHux pe3yibmamié  HAGUAHHA
nepeooaueno

Ne Memoou cymamuernozo oyiH08aHHS banu / Bazca y Jlama
3a2anbHill CKNIAO0AHHS
OYIHYIL




7 cemecTp

1 | IluceMOBHMIt TECT HAIPUKIHIII TEMATUYHOTO 40 /40% 3,8,12. 14
0JI0KyY TYKHI
2 | TectyBaHHs (MHOXHUHHHM BUOIP) 15/ 15% 8 THKIEHD
3 | YcHe onuTyBaHHS 30/ 30% 2,6,9, 13
THKHI
4 | CemecTpoBa KOHTpPOJIbHA poOOTa 15/15% 15 TmxaeHb
8 cemectp
1 | IluceMOBHMIt TECT HAIPUKIHIII TEMATUYHOTO 45 [ 45% 3,6,11, 14
0JIOKY THKHI
2 | TectyBaHHs (MHOXHUHHHU BUOIP) 15/ 15% 10 TxxneHp
3 | YcHe onuTyBaHHS 10/ 10% 12 TroxaeHb
4 | [IucbMOBUH ICIIUT 30/ 30% 15 THKIEeHb

5.2.2. Kpumepii ouintoeanns

Komnonenm Hezaooginvrno 3aooesinbHo oope Biominno
IIuceMoBuii <12 12-15 16-18 19-20
TecT <60% 60-74% 75-89% 90-100%
HarpukiHmi | MPABWIBHUX | MPABHIbHUX MpaBAIbHAX MpaBAIbHIX
TeMaTHaHoro | BYUIOBiICH BIAIIOBIEH BIAIIOBIIEH BIATIOBIIEN
0JIOKY
[Tpomixue <9 9-11 12-14 15
TeCTyBaHHS <60% 60-74% 75-89% 90-100%
PaBUIBHUX paBUIBHUX paBUIIBHUX MIPaBUIIBHUX
BIAIIOBIAEH BIJIIOBIAEH BIJIIOBiAEH BIJIITOBIAEH
VcHe <6 6-7 8-9 10
onmuryBanns | Hemocrathiit | HasBHicTh Moga J1ekcH4HO | 3MICT
00cAr 3HaHb, | OCHOBHHUX 1 BHCJIOBJIIOBAaHHS
HEOOXITHUX | YMIiHb rpaMaTU4HO BIZIIOB1Ia€
VIS MOBHOTO pi3HOMaHITHA. cuTyarfii
3MIMCHEHHS | CIUTKYBaHHS | BUCIOBIIOBaHH | CITUIKyBaHHS,
poIecy 1HO3eMHOIO s JIOT14HI, BIIPI3HAETHCA
CIUIKyBaHHS. | MOBOIO. [ToBHE | aprymMeHTOBaHI 1 | MOCITIIOBHICTIO,
Crnabxke BIITBOPEHHsSI | MOOYy/IOBaHI HA | TOBHOTOIO,
BOJIOTIHHS 3a 3pa3KoM. OCHOBI apryMEHTOBAHICTIO,
MOBHHMH Mosga BiJOMHX BHPAKCHHIM
3aco0amu. CIIPOIIICHA. aJTOPUTMIB. BJIACHOI TOYKH




Buxuan Buxopucranns | JlonmyckaroTbes | 30py.
BIAMOBIAI HA | MOBHHX IIOMMJIKHA Ha MoBa JeKCUYHO 1
MUTaHHS 3 KJIIIe 3 BUBYCHUI rpamMaTUYHO
rpyoumu YUCJIEHHUMH | IPOrPaMHUN PI3HOMAaHITHa,
MOMWJIKAMH. | TTOMUJIKAMH, marepian (6-7 JOMyCKarThes 1-3
10 MTOMUJIOK) MTOMMJIKHU.
YCKJIAHIOIOTh
PO3yMiHHS
3MICTY.
CemectpoBa <9 9-11 12-14 15
KOHTPOJIbHA <60% 60-74% 75-89% 90-100%
poGoTa [PaBAIbHUX |  MPaBIJIBHAX [paBAIbHIX MpaBAIbHIX
BIJIMTOB1JICH BIJINOB1JIEH BIJIMOB1JIEH BIJIMOB1/IEH
[TucemoBuit <18 18-21 22-26 27-30
icrut <60% 60-74% 75-89% 90-100%
MPaBUIBHUX | TPABUWIBHUX PaBUIIBHUX MPaBUIIBHUX
BIJOBIIEH BIJIOB1IEH BIMOBIIEH BIMOBIIEH

5.3. ®opMaTHBHE OI[iHIOBAHHS:

JIist OIiHIOBaHHS MOTOYHOTO MPOTrpecy y HaBUaHHI Ta PO3YMIHHS HamNpsMiB
MOJIAJIBIIOTO YAOCKOHAJIEHHS MepeadaueHo

Ne EnemenTu (hpopMaTHBHOIO OLiHIOBAHHS Jara
1 | JlekcuuHU# TECT 31 3BOPOTHUM 3B’ A3KOM BT IOMICSIII
BHKJIa1aya.
2 | 'paMaTtuuHuii TeCT 31 3BOPOTHHUM 3B’ SI3KOM BiJl IOMICSII
BHKJIaaya.
3 | VcHi npe3eHTartis (AUCKyCii, mianor). IIOTHKHS
4 | CaMOOLIIHIOBAHHSA Ta B3a€MOOIL[IHIOBAHHS. HAIPUKIHII TEMATHYHOTO
010Ky
5 | MoHITOpUHT y4YacTi CTy/IeHTa Y HaBYAJIbHIN HIOTHKHS

TisUTbHOCTI (YCHI KOMEHTapi Ta HACTaHOBU
BHKJIaJ1aya).

6. HABYAJIBHI PECYPCHU (JIITEPATYPA)

6.1.0cHoBHI qKepena

6.1.1.ITinpyYHuKH, NOCIOHUKH



1. Kpexorens O.B. VOY AGEONS ENSEMBLE ! HaBuanbuuii nociOHuK 3
apyroi MoBH ((paHiry3bKoi) 3a npodeciiinum crpsimyBaHHaM / Kpexotens O.B. -
Cymmn, 2022—- 200c.

2. Dussac E., Frin D., Renauld F. Bon voyage ! Le francais du tourisme.
méthode de frangais langue étrangére (FLE) dans le domaine du francgais sur objectif
spécifique (FOS) pour grands adolescents et adultes, niveaux A1/A2/ E. Dussac,
D.Frin, F.Renauld. — Paris : Cl¢é International , 2017. — 112p.

3. Cocton M.N., Pommier E., Ripaud D., Rabin M. L’atelier. Méthode de
Francais Al. / M.N. Cocton, E.Pommier, D.Ripaud, M.Rabin. — Paris : Les Editions
Didier, 2019. — 168 p.

4. Alcaraz M., Braud C., Calvez A. Edito Al : méthode de francais. — Paris :
Les éditions Didier, 2022. — 192 p.

5.Viret E. Francais du tourisme. Méthode de FOS pour les étudiants
universitaires./ E. Viret. — 2015. - 183p . URL :

https://www.academia.edu/40917623/Viret Emilie Francais du tourisme

6. Jactat B., Koshikawa M. Par ici ! Petit manuel du francais du tourisme .
Francais sur Objectifs Spécifiques/ B.Jactat, M.Koshikawa. - Université de
Tsukuba : Centre d’Education a la Communication Globale, 2018.

7. Akyuz A, Bazelle-Shahmaei B., Bonenfant J., Orne-Cliemann M.-F. En
contexte. Exercices de grammaires / A. Akyuz, B.Bazelle-Shahmaeli, J.Bonenfant,
M.-F. Orne-Cliemann. — Paris : Hachette Livre, 2019. — 160 p.

8. [I’sinoBa 1. 10., fnko 1. b. HaByanbuwmii mociOHUK 3 GppaHIly3bK0T MOBH IS
cTyneHTiB cremianpHOCT! "Typusm": HaBuansHU nocioruk. Oneca, Onechkuii

JIep>)KaBHUM €KOJIOT1YHUHN yHiBepcuTeT, 2020. 156 c.

6.1.2.MeToauuHe 3a0e3me4YeHHA

9. Kpekorens O. [HoBaIiiHI TIIX0IH B YMOBaX AUCTAHIIIMHOTO BUBUYCHHS
iHo3emuoi moBu/ O.Kpekorens// SWorldJournal: International Periodic
Scientific Journal, Svishtov, Bulgaria: SWorld & D.A. Tsenov Academy of
Economics. — Ne7, V.4, 2021. — P. 50-55


https://www.academia.edu/40917623/Viret_Emilie_Francais_du_tourisme

10. Kpexorens O.B. BukopuctanHsi IHIIOMOBHUX MYJIbTUMOJAIbHUX TEKCTIB B
yHiBepcuTeTi TexHonoriyHoro npoduito / O.B. Kpekorens// I[ledazozika
GopmysanHs meopuoi ocooucmocmi 'y 6UWitl i 3a2a1bHOOCEIMHIL
wxonax:30.nayk.np. — 3anopixcoca: 311V, 2021 — Bun.76, Tom 2 - C. 191-196

11. Emilie VIRET. Les zéros du tourisme/ Viret E. — 2012. - 36p. URL :

https://emilieviret.files.wordpress.com/2012/01/les-zeros-du-tourisme.pdf

12. Kpekorenb O. MyJnbTUCECHCOPHUH MIIX1] y BUKIaIaHHI i1HO3eMHOT MOBH. /
O.B.Kpexomenw //  The International Scientific Periodical Journal "Modern
Technology and Innovative Technologies”. — Nel9. Bun.3, 2022 . — C.46-53

6.1.3.Inmmi mxepesa

13 Emilie VIRET. Le PETIT DICO DU TOURISME/ Viret E. — 2015.- 41p.

URL : https://fdocuments.fr/document/petit-dico-du-tourisme.html

14. Choisir le bon article :www.francaisfacile.com

www.lepointdufle.net/phonetique.htm

15. Préparer une intervention : Bien choisir un téléphone portable, etc.

http://www.linternaute.com/mobile/choisir/mobchoix.shtml

16. Faire des exercices phonetiques en s’appuyant sur un SUpport sonore.
www.lepointdufle.net/phonetique.htm

17. ®pankodonis Www.lepointdufle.net/civilisation.htm

www.kameleo.com/french/

18. Demander a quelqu'un de se présenter.
http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.html
19. lers échanges téléphoniques: http://lexiquefle.free.fr/telephone.swf

www.lepointdufle.net/phonetique.htm

20. Présenter son collegue en employant le lexique

(http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.html)

21. Completer le dialogue sur les gouts et les opinions.

www.bonjourdefrance.com

22. Dejeuner/ Diner d’affaires

http://www.lepointdufle.net/p/francais-sur-objectifsspecifiques.


https://emilieviret.files.wordpress.com/2012/01/les-zeros-du-tourisme.pdf
https://fdocuments.fr/document/petit-dico-du-tourisme.html
http://www.francaisfacile.com/
http://www.lepointdufle.net/phonetique.htm
http://www.linternaute.com/mobile/choisir/mobchoix.shtml
http://www.lepointdufle.net/civilisation.htm
http://www.kameleo.com/french/
http://www.lepointdufle.net/phonetique.htm
http://www.ciel.fr/apprendre-francais/sepresenter.html
http://www.bonjourdefrance.com/

htm#recherche

23. Les prépositions de lieu > Situer, se situer dans la ville — déstinations :
http://www.lepointdufle.net/prepositions.htm

24. Demander et dire ou on va :
Http://www.librosvivos.net/smtc/PagPorFormulario.asp?idldioma=
FR&TemaClave=1058&est=2

25. Ecrivez toute la phrase en mettant en, au ou aux :
http://www.french.ch/Test_75 en_au_aux_devant_noms_pays.htmi

26. Observez les différentes parties du corps ci-dessous et completez la grille.

Http://www.appuifle.net/pcorps2.htm

6.2./lonaTkoBi 1:Kepesa
27. LAROUSSE AGRICOLE/sous la direction de Marcel Mazoyer. —
Larousse, 2002. — 768p.

6.3.1Iporpamue 3a0e3neyeHHsI
28. Monik ®iopamonTi, Monik MonTanb. Metoauka Arpickona. @paniry3pka

MOBa K iHO3eMHa, podeciiinoro crpsimyBaHHs a1 arpapiiB ENFA, 2008 (CD)


http://www.appuifle.net/pcorps2.htm

